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4.	 (opcional) Usando o teclado, você poderá 
alterar o nome sugerido para o favorito. 
Toque no ícone  para inserir símbolos.

5.	 Toque no ícone “Concluído” para salvar 
a localização como um novo destino 
favorito.

Editando detalhes de um destino 
favorito
Você poderá selecionar uma localização 
que já tenha sido adicionada aos favoritos e 
editar seus detalhes.

1.	 Acesse a lista dos favoritos:

•	 Na tela do mapa, toque no ícone  
e depois no ícone “Favoritos”.

•	 Se você estiver no menu de 
navegação, toque no ícone “Destino” 
e depois toque no ícone “Favoritos”.

2.	 A lista dos destinos favoritos será exibida.

3.	 Toque no favorito que você deseja editar. 
Se necessário, role a lista para baixo 
para ver mais itens da lista ou toque no 
ícone “Filtro” e insira algumas letras do 
nome do destino favorito.

4.	 O mapa em tela cheia aparecerá com o 
ponto selecionado no centro.

5.	 Toque no ícone  para ver os detalhes 
do local selecionado.

6.	 Toque no ícone “Mais” e selecione um 
item do campo de dados desejado para 
editá-lo.

7.	 Toque e mantenha pressionada a tecla 
“BACK” para retornar ao mapa.
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Salvando uma localização 
no mapa como um ponto de 
alerta
Você poderá salvar alguma localização no 
mapa como um ponto de alerta (exemplo: 
radar de velocidade ou travessia de linha 
férrea).

1.	 Navegue pelo mapa e selecione um local. 
O cursor vermelho aparecerá no local.

2.	 Toque no ícone “Mais”.

3.	 Role a lista para baixo e toque no ícone 
“Relatar Ponto de Alerta”.

MN16_0134

4.	 Na tela que se abrirá, selecione o tipo 
do ponto de alerta, o sentido relacionado 
ao alerta e o limite de velocidade (se 
aplicável) neste ponto de alerta.

5.	 Toque no ícone “Salvar” para salvar a 
localização como um novo ponto de 
alerta.

Nota: 

Caso esta função não esteja na lista, na 
tela do mapa toque em menu, em seguida 
no ícone “Opções”, “Sons e Avisos”, 
“Definições Ponto de Alerta” e toque em 
“Avisos Ponto de Alerta” para ativá-la.
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Editando um ponto de 
alerta
Você poderá editar um ponto de alerta ou 
atualizar o ponto de alerta (exemplo: radar 
de velocidade ou travessia de linha férrea).

1.	 Navegue pelo mapa e selecione o ponto 
de alerta para editar. O círculo vermelho 
aparecerá ao redor do ponto de alerta.

2.	 Toque no ícone “Mais”.

3.	 Role a lista para baixo e toque no ícone 
“Editar Ponto de Alerta”.

4.	 Na tela que se abrirá, modifique o tipo 
do ponto de alerta, o sentido relacionado 
ao alerta, ou limite de velocidade (se 
aplicável) neste ponto de alerta.

5.	 Toque no ícone “Salvar” para salvar as 
alterações no ponto de alerta.
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Assistindo a simulação da 
rota
Você poderá executar uma simulação da 
navegação para demonstrar a rota ativa. 
Faça o seguinte:

1.	 Na tela do mapa, toque no ícone “Menu” 
para retornar ao menu de navegação.

2.	 No menu de navegação, toque no ícone 
“Opções de rota”.

MN16_0137
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3.	 Toque no ícone “Mais”.

MN16_0138 MN16_0139

4.	 Role a lista para baixo e toque no ícone 
“Simular Navegação”. A simulação 
se inicia no ponto de partida da rota, 
e usando uma velocidade realística, 
demonstra toda a rota recomendada.

1.	 (opcional) Você terá os seguintes 
controles durante a simulação (os 
botões de controle desaparece-
rão após alguns segundos, mas 
você poderá retorná-los tocando no 
mapa):

	Saltar para o próximo evento da 
rota (conversão).

	Pausar a simulação.

	Saltar para o evento anterior da 
rota (conversão).

•	 Toque no ícone  para aumentar 
a velocidade da simulação em 4, 
8 ou 16 vezes mais rápida. Então 
toque novamente para retornar à 
velocidade normal.

2.	 Toque na tecla “BACK” para 
interromper a simulação.
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Navegação Off-road 
(Fora dE estrada)
Na primeira utilização, a função de 
navegação calculará rotas usando a rede 
de mapas vetorizados em alta qualidade 
fornecidos com o produto. Você poderá 
selecionar o modo de navegação Off-road 
nas configurações de rota por uma das 
seguintes maneiras:

•	 No menu principal, toque em “Opções”, 
“Configurações da rota” e “Modo de 
Navegação”.

•	 Na tela do mapa, toque em  “Configu-
rações da rota” e “Modo de Navegação”.

A maioria dos procedimentos descritos para 
a navegação On-road (em estrada) também 
se aplicam à navegação Off-road (fora de 
estrada). Entretanto, existem alguns que 
não estarão disponíveis neste modo de 
navegação (por exemplo, você não poderá 
abrir o itinerário visto que não haverá 
desvios, mas somente pontos da rota e 
linhas retas entre eles).

Selecionando o destino de 
uma rota
A seleção de um ponto de partida ou destino 
(ponto de referência ou último destino) é da 
mesma maneira que na navegação On-road 
(em estrada). A única diferença é que os 
pontos da rota serão ligados para formar uma 
linha reta independentemente do traçado da 
rua e legislações de tráfego.

NAVEGAÇÃO OFF-ROAD 
(FORA DE ESTRADA)
A diferença real entre os modos de 
navegação On-road (em estrada) e Off-road 
(fora de estrada) é na própria navegação. 
Quando você estiver na tela do mapa em 
uma rota Off-road (Fora da estrada):

•	 sua posição e direção não estarão 
alinhadas com a rua mais próxima e

•	 não haverá a navegação por curvas, mas 
somente a direção recomendada.

Você verá uma linha desenhada entre a sua 
posição atual e o próximo destino a alcançar. 
O campo de visualização de curva no canto 
superior esquerdo mostrará uma bússola com 
a sua direção e a distância para o próximo 
destino.
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Quando você alcançar um ponto da rota, 
a linha mostrará a direção para o próximo 
destino.

Quando você alcançar o destino final, a 
navegação se encerrará.
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Sobre os dados do mapa
•	 Devido ao tempo de produção dos dados 

do mapa, algumas vias novas podem 
não estar inclusas, ou alguns nomes e 
vias podem ser diferentes daqueles em 
utilização no momento em que os dados 
do mapa foram utilizados. Atualizações 
do mapa são fornecidas pela empresa 
Naviextras.com. Monitore periodicamente 
as atualizações.

•	 O controle de tráfego e dados de regu-
lamentação utilizados nestes dados de 
mapa podem ser diferentes daqueles 
em utilização no momento em que estes 
dados do mapa forem utilizados. Quando 
estiver dirigindo, siga os sinais de controle 
de tráfego atuais e os avisos nas vias.

•	 Reproduzir ou copiar este software de 
mapa é estritamente proibido por lei.

 ATENÇÃO

•	 O sistema de navegação não deve ser 
utilizado para substituir seu próprio jul-
gamento. Os percursos sugeridos pelo 
sistema de navegação nunca devem 
substituir qualquer regulamentação 
na rodovia, seu próprio julgamento, ou 
conhecimento das práticas de condução 
segura. Não siga o percurso sugerido do 
sistema de navegação se o mesmo fizer 
com que você execute um ato perigoso 
ou ilegal, coloque você em uma situação 
de perigo, ou que o conduza para uma 
área que você considere insegura.

•	 As recomendações fornecidas pelo 
sistema de navegação devem ser 
consideradas apenas como sugestão. 
Pode haver momentos quando o 
sistema de navegação exibir a locali-
zação incorreta do veículo, falhas na 
sugestão de um pequeno percurso, 
ou falhas para direcioná-lo ao seu 
destino desejado. Em tais circuns-
tâncias, confie no seu próprio julga-
mento levando em consideração as 
condições de condução do momento.

•	 Não utilize o sistema de navegação para 
localizar os serviços de emergência. A 
base de dados não contém uma listagem 
completa dos serviços de emergência 
como delegacia de polícia, corpo de 
bombeiros, hospitais e clínicas. Nestes 
casos, peça informações.

•	 Como motorista, somente você é 
responsável pela sua segurança de 
condução.
–– Para evitar acidente de trânsito, 

não opere o sistema enquanto 
estiver dirigindo.

–– Para evitar acidente de trânsito, 
opere o sistema de navegação 
apenas quando o veículo estiver 
parado em local seguro e o freio 
de estacionamento for acionado.

–– Para evitar acidente de trânsito ou 
infração de trânsito, lembre-se de 
que as condições da via atual e as 
regulamentações de tráfego têm 
prioridade sobre as informações 
contidas no sistema de navegação.

–– O software pode conter informa-
ções imprecisas, incompletas 
ou desatualizadas, por conta 
de alterações de tráfego e de 
outras circunstâncias. Respeite 
as condições de tráfego sempre 
que estiver dirigindo, indepen-
dentemente da orientação forne-
cida pelo software.

–– Quando as condições da via 
atual e as regulamentações da 
rodovia divergirem a partir das 
informações contidas no sistema 
de navegação, respeite as 
regulamentações da rodovia.
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O sistema de navegação não fornece, nem 
representa de qualquer forma informa-
ções sobre: regulamentações da rodovia 
e do tráfego; aspectos técnicos do veículo 
incluindo o peso, altura, largura, carga e 
limites de velocidade; condições da via 
incluindo o grau, porcentagem de inclinação 
e condições da superfície; obstáculos como 
a altura e a largura das pontes e dos túneis; 
e outras situações ou condições da via. 
Sempre confie no seu julgamento quando 
dirigir um veículo, levando em conta as 
condições atuais de condução.

As marcas registradas das empresas utili-
zadas neste produto para identificar locais 
e pontos comerciais são marcas comerciais 
de seus respectivos proprietários. Sua utili-
zação não representa patrocínio, aprovação 
ou recomendação deste produto pelas 
companhias.

As rotas indicadas pelo Navegador servem 
apenas para referência. Obras, trânsito, 
fatores climáticos, alterações de tráfego ou 
outros eventos podem fazer com que as 
condições reais sejam diferentes. Respeite 
a Legislação de Trânsito e as condições de 
tráfego sempre que estiver dirigindo, inde-
pendentemente da orientação fornecida 
pelo navegador. Adicionalmente avalie 
a segurança do trajeto indicado pelo 
Navegador antes de segui-lo.

Termos do usuário
O software de navegação e seus dados 
estão protegidos por direitos autorais (iGO 
Primo - todos os direitos reservados) e são 
fornecidos exclusivamente para utilização 
pessoal e não comercial/econômica, sendo 
vedada a sua comercialização, manipulação, 
alteração ou reprodução e divulgação, sem 
os necessários créditos ao fabricante.

O usuário do sistema de navegação não 
poderá:

a.	 Utilizar os dados fornecidos com o 
software em outros produtos, sistemas 
ou aplicativos de navegação, orientação 
em tempo real; gerenciamento de frota 
ou similares.

b.	 Utilizar/Compartilhar os dados forne-
cidos com o software com dispositivos 
móveis ou eletrônicos equipados com 
tecnologia wireless ou Wi-Fi.

ATUALIZAÇÕES DO MAPA
Atualizações do mapa são fornecidas pela 
empresa Naviextras.com. Monitore perio-
dicamente as atualizações no website 
www.naviextras.com. 

 ATENÇÃO

Não utilize o Cartão de Mapa para 
gravar outro arquivo além da atualiza-
ção de mapa fornecida pela empresa 
Naviextras.com. Gravar outros arquivos 
ou modificar arquivos contidos no 
Cartão de Mapa ou modificar o próprio 
cartão pode afetar o funcionamento 
adequado do sistema de navegação 
ou causar danos ao equipamento de 
áudio. Os custos para reparos dos 
danos causados por não seguir estas 
recomendações não são cobertos pela 
garantia.

Se necessário, atualize o mapa:

1.	 Retire o Cartão de Mapa do veículo;

2.	 Conecte o Cartão de Mapa a um 
computador;

3.	 Abra uma conta no website 
www.naviextras.com;

4.	 Baixe o novo mapa para gravar no 
Cartão de Mapa;

5.	 Recoloque o Cartão de Mapa no veículo 
obedecendo a posição correta recomen-
dada neste manual.

NOTA:

É necessário possuir cartão de crédito 
internacional para pagamento.
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Guia para Referência 

Conceitos
Recepção do GPS em 2D/3D
O receptor do GPS usa os sinais do satélite 
para calcular a sua posição sendo neces-
sário no mínimo quatro sinais para fornecer 
uma posição tridimensional, incluindo as 
elevações. Como os satélites estão em 
movimento e objetos podem bloquear os 
sinais, o seu dispositivo de GPS poderá não 
receber os quatro sinais. Caso três satélites 
estejam disponíveis, o receptor poderá cal- 
cular a posição horizontal pelo GPS, mas a 
precisão será menor e o dispositivo de GPS 
não fornecerá dados de elevações: só será 
possível a recepção em 2D.

Centro de cidade
O centro de cidade/bairro não é o centro geo-
métrico da cidade/bairro, mas sim um ponto 
arbitrário escolhido pelo criador do mapa. Em 
bairros e vilas, ele será geralmente o cruza-
mento mais importante; em grandes cidades, 
será um dos cruzamentos mais importantes.

Precisão do GPS
Muitos fatores interferem para desviar a sua 
posição real da posição fornecida pelo dispo-
sitivo de GPS. Por exemplo, o atraso no sinal 
na ionosfera ou reflexo por objetos próximos 
ao dispositivo de GPS possuem um impacto 
variado e diferente na precisão do cálculo da 
sua posição pelo dispositivo de GPS.

Mapa
A função de navegação trabalha 
com mapas digitais que não são sim-
plesmente versões computadoriza-
das dos mapas tradicionais impres- 
sos. Semelhante aos mapas impres- 
sos, o modo 2D dos mapas digitais mostra 
ruas, estradas e elevações utilizando cores.

Você poderá usar os mapas digitais de 
forma interativa: poderá aumentar e diminuir 
o zoom (aumentar ou diminuir a escala), 
inclinar para cima e para baixo, e rotacionar 
para esquerda ou direita. Na navegação com 
suporte do GPS, os mapas digitais facilitarão 
o planejamento da rota.

Orientação do mapa pelo Norte
Quando o mapa estiver orientado pelo norte, 
ele será rotacionado para que a sua parte 
superior sempre esteja direcionada para 
o Norte. Esta é a orientação do recurso de 
encontrar no mapa.

Zoom inteligente
O zoom inteligente proporciona muito mais 
do que somente o recurso de zoom automá-
tico convencional:

•	 Ao seguir por uma rota: Ao se aproximar 
de uma curva, ele irá aproximar e 
aumentar o ângulo de visão para facilitar 
a conversão no próximo cruzamento. 

	 Se a próxima curva estiver distante, ele 
irá distanciar e diminuir o ângulo de visão 
para o modo plano, de forma que você 
veja a rua à sua frente.

•	 Ao conduzir sem uma rota ativa: O zoom 
inteligente irá aproximar, caso você dirija 
lentamente e irá distanciar, caso você 
dirija em alta velocidade.

Tema de cores diurno e noturno
A função de navegação usa diferentes temas 
de cores durante o dia e a noite tanto para a 
tela do mapa quanto dos menus.

•	 As cores do modo diurno serão similares 
às do mapa impresso, e os menus serão 
brilhantes.

•	 O tema de cores do modo noturno usa 
cores escuras para objetos grandes para 
manter baixa a luminosidade da tela.

A função de navegação oferece diferen-
tes perfis de cores para os modos diurno e 
noturno. Eles também podem ser seleciona-
dos automaticamente entre o tema diurno e 
noturno com base na hora atual e posição 
pelo GPS alguns minutos antes do nascer 
do sol, quando o céu já estiver iluminado, e 
alguns minutos após o pôr do sol, antes de 
ficar escuro. 
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Vista de túnel
Ao entrar em um túnel, o mapa será substi-
tuído por uma imagem genérica de um túnel 
para que as imagens da superfície e constru-
ções não venham a distraí-lo.

A visão geral por cima do túnel ajudará 
a orientá-lo. A distância restante no túnel 
também será exibida.

Após sair do túnel, a vista normal do mapa 
retornará.

Este recurso poderá ser desligado em 
“Opções” .

Cálculo e recálculo de rota
A função de navegação calcula a rota com 
base nas suas preferências:

•	 Métodos de planejamento de rota:

 Fornece uma rota rápida 
onde você possa conduzir próximo ao limite 
de velocidade em todas as ruas. Geralmente 
a melhor opção para veículos rápidos e 
convencionais.

 Fornece uma rota com 
a menor distância total entre todas as rotas 
possíveis. Pode ser prática para veículos 
lentos.

Fornece uma rota rápida, 
mas com bom aproveitamento do combus-
tível, com base nos dados de consumo de 
combustível fornecidos nas configurações 
da rota. O custo da viagem e cálculos de 
emissões de CO2 são apenas estimados. 
Os cálculos não levam em conta elevações, 
curvas e condições de tráfego.

Para tipos de veículos aos 
quais a rota ecológica não esteja disponível, 
este método combinará os benefícios de fazer 
uma rota mais rápida e curta. A função de 
navegação calculará como se fosse uma rota 
rápida, mas levará em consideração outras 
ruas de modo a economizar combustível.

 Resulta em uma rota com 
poucas curvas e sem conversões difíceis. 
Com esta opção, você pode fazer com que a 
função de navegação use, por exemplo, uma 
rodovia ao invés de pequenas estradas ou 
ruas.

•	 Tipos de veículos:

	 Ao criar um novo perfil de veículo, 
selecione um dos tipos de veículos 
descritos a seguir. Além das condições 
mencionadas a seguir, o tamanho, peso 
e capacidade de carga também devem 
ser levados em consideração ao planejar 
uma rota.

MN16_0141
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•	 Tipos de ruas para usar ou evitar no 
cálculo da rota: 

•	 “Via expressa”

•	 “Passe periódico”

•	 “Estrada pedagiada”

•	 “Balsas”

•	 “Estradas não pavimentadas”

A função de navegação irá recalcular auto-
maticamente a rota, caso você se desvie do 
itinerário proposto.

MN16_0142

Rota ecológica
O cálculo da rota não é somente encontrar 
a rota mais rápida ou mais curta. Para 
alguns tipos de veículos, você também 
poderá verificar o consumo de combustível e 
emissão de CO2 ao planejar a rota, e poderá 
criar rotas eficientes com menos efeito sobre 
o ambiente.

Nas configurações de rota, você poderá 
editar os parâmetros do veículo selecionado. 
Insira os valores do consumo de combustí-
vel e o preço do combustível. Você poderá 
também selecionar para ver a diferença 
entre a sua rota e a rota ecológica mesmo 
se o método de rota ecológica não estiver 
selecionado.

Após os parâmetros serem definidos, 
selecione “Ecológica” como método de plane-
jamento da rota para obter uma rota rápida, 
mas com bom aproveitamento do combustí-
vel. Note que o custo da viagem e cálculos 
de emissões de CO2 são apenas estimativas. 
Os custos não levam em conta elevações, 
curvas e condições de tráfego. Além disso, 
este trajeto não pretende fornecer uma rota 
totalmente ecológica. 

Com um tipo de veículo ao qual a rota 
ecológica não seja selecionável, para 
qualquer método de planejamento de rota 
selecionado, os detalhes verdes também 
serão mostrados ao confirmar a rota.
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Se o método de planejamento de rota não for 
verde, e você tiver habilitado a aplicação para 
a alternativa verde, as diferenças no custo, 
consumo de combustível e emissões de CO2 
entre a rota selecionada e a rota ecológica 
também serão mostradas nesta tela.

Toque no campo com estes detalhes para 
selecionar a rota ecológica imediatamente.

MN16_0143

 ATENÇÃO

Os limites de velocidade fornecidos 
pelo sistema de navegação devem ser 
considerados apenas como sugestão. 
Estas informações podem nem sempre 
estar atualizadas. O sistema não é um 
substituto para uma condução correta, 
adequada e segura.

Alerta de limite de velocidade
Os mapas podem conter informações sobre os 
limites de velocidade em segmentos da rua. A 
função de navegação poderá alertá-lo se você 
exceder o limite atual. Esta informação poderá 
não estar disponível na sua região, ou poderá 
não estar correta para todas as ruas do mapa.

O ajuste da velocidade máxima definido no 
perfil do veículo também será usado para 
este alerta. A função de navegação irá 
alertar caso você exceda o valor predefinido 
mesmo que o limite de velocidade no local 
seja maior.

O alerta de velocidade poderá ser modifi-
cado nas configurações “Sons e avisos”.

Você poderá definir uma velocidade relativa 
acima da qual a aplicação inicie o alerta.

Os seguintes tipos de alerta são disponi- 
bilizados:

•	 Visual 

•	 Áudio e visual

Você também poderá escolher visualizar a 
placa com o limite de velocidade no mapa em 
tempo integral.
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Menu “Mais...”
O menu “Mais...” fornece opções e aplica-
ções adicionais. Na tela do mapa, toque no 
ícone “Menu”, “Mais...”.

Ícone Descrição

Toque neste ícone para ver as áreas com dia e áreas com noite no mundo. 
Sua localização atual e pontos da rota serão marcados no mapa. Toque 
no ícone de detalhes para ver o horário exato para o pôr do sol e nascer 
do sol por todos os seus pontos da rota (sua localização atual, todos os 
pontos da rota e o destino final).

Se você salvar “Registros de viagens” ao alcançar algum dos seus 
destinos ou deixar que a aplicação salve os “Registros de viagens” auto-
maticamente, eles serão listados. Toque em um dos trajetos para ver as 
estatísticas do trajeto, velocidade e perfil de altitude. Se os “Registros de 
trajeto” também tiverem sido salvos, você poderá exibi-los no mapa com 
a cor selecionada. 

Selecione um país na lista e veja informações úteis sobre viagem no país 
selecionado. A informação poderá conter limites de velocidade em dife-
rentes tipos de ruas, nível máximo de álcool no sangue e equipamentos 
obrigatórios que você deverá mostrar ao ser parado por um policial.

Execute a demonstração e assista simulações da amostra de rota para 
ver como a navegação funciona. A seção correspondente fornecerá infor-
mações sobre o produto. Leia o Contrato de Licença do Usuário Final 
do Software e Banco de Dados, ou verifique o mapa e outros conteúdos 
da aplicação. Você também poderá acessar estatísticas de utilização do 
programa.

Visite www.naviextras.com para obter conteúdo adicional, tal como novos 
mapas ou pontos de referência 3D e aplicativos úteis.

MN16_0144
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Menu OPÇÕES
É possível alterar configurações do sistema 
de navegação. Selecione “Opções”  no 
menu principal.

O menu opções possui várias configurações. 
Role a lista para visualizá-la completamente.
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Ícone Descrição

Define o volume do som, silencia ou altera o idioma do guia por 
voz. Além disso, você poderá habilitar e definir diferentes tipos 
de alertas.

O conteúdo do menu de acesso rápido pode ser personalizado. 
Toque no ícone que você deseja alterar e selecione a sua nova 
função na lista.

Permite habilitar e desabilitar o histórico de tráfego.

Esta função permite realizar ajustes nas rotas que serão 
calculadas. Selecione o tipo do veículo que está sendo utilizado, 
os tipos das ruas e o método de planejamento da rota.

Configurações diferentes poderão ser guardadas para usuários 
distintos.

Você pode modificar a aparência da tela do mapa. Ajuste a 
visualização do mapa como desejar, escolha um tema de cor 
apropriado na lista para os modos diurno e noturno, troque a 
seta azul por um modelo de veículo em 3D, mostre ou suprima 
construções em 3D, ligue ou desligue os “Registros de trajeto” e 
modifique as configurações de visibilidade do local (quais locais 
serão exibidos no mapa).

Este recurso permite ajustes que auxiliam na navegação com 
diferentes tipos de informações relacionadas à rota na tela do 
mapa. 

Exibe ajustes relacionados.
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Ícone Descrição

Estes alertas permitem personalizar a aplicação para o seu idioma local, unidades de medição, configurações e 
formatos de hora e data, bem como selecionar um fuso horário.

Os registros de trajeto poderão ser salvos manualmente quando você alcançar o seu destino ou você poderá 
ativar o salvamento automático neste local.

Toque neste ícone para coletar informações de utilização e “Registros de trajeto” do GPS que poderão ser 
usados para melhorar a qualidade da aplicação e a cobertura dos mapas. Você poderá também habilitar ou 
desabilitar a coleta dos “Registros de trajeto”.

Modifica os parâmetros básicos do software definidos no processo de configuração inicial.

Exclui todos os dados salvos e retorna todas as configurações para o padrão de fábrica.
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Sons e avisos
Define o volume do som, silencia ou altera a linguagem do guia por voz. Além disso, você poderá habilitar e definir diferentes tipos de alertas.

Ícone Descrição

Toque neste ícone para definir o volume dos diferentes sons da aplicação. Uma nova tela mostrará os diferentes 
tipos de sons e seus controles. Veja mais detalhes nesta seção.

Este ícone mostra o perfil do guia por voz atual. Tocando neste ícone, você poderá selecionar um novo perfil em 
uma lista de idiomas e vozes disponíveis. Toque em algum deles para ouvir uma amostra do guia por voz. Toque 
na tecla “BACK” após selecionar o novo idioma para o guia por voz.

Você pode escolher que o anúncio de próxima conversão acontece distante ou próximo à manobra.

Toque neste ícone para definir os detalhes das instruções por voz: o quanto deve ser dito e como deve ser dito.

Os mapas podem conter informações sobre os limites de velocidade em segmentos da rua. A função de 
navegação poderá alertá-lo se você exceder o limite atual. Esta informação poderá não estar disponível na sua 
região, ou poderá não estar atualizado com todas as ruas do mapa.

O ajuste da velocidade máxima definido no perfil do veículo também será usado para este alerta. A função de 
navegação irá alertar caso você exceda o valor predefinido mesmo que o limite de velocidade no local seja maior.

Esta configuração permite decidir se você quer receber alertas visuais e/ou sonoros.

Defina na barra deslizante a velocidade relativa acima da qual a aplicação deverá iniciar o alerta.

Os seguintes tipos de alertas estão disponibilizados:

*Visual

*Áudio e visual
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Ícone Descrição

Este recurso permite receber um alerta ao se aproximar de um ponto de alerta previamente registrado pelo 
usuário. Este recurso pode não ser permitido no país onde você pretende usá-lo.

Os mapas poderão conter informações de alerta ao motorista. Toque neste ícone para ligar ou desligar estes 
alertas e definir a distância para a recepção do alerta de perigo. Estes poderão ser feitos individualmente para 
diferentes tipos de alerta.
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Ícone Descrição

Este é o controle do volume dos guias por voz (instruções verbais).

Desativa o som que precede as instruções verbais ou controla o seu volume.

Este é o controle do volume dos alertas não verbais (alertas).

Este é controle do volume das teclas.

Volume
Você poderá controlar o volume dos seguintes tipos de sons:

Ícone Descrição

Barra deslizante Ajusta o volume do som relacionado.

Use este ícone para silenciar o som relacionado. A barra deslizante será desativada. Toque novamente para 
ativar.

Controles para cada tipo de som:
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Customizar o menu de acesso 
rápido
O conteúdo do menu de acesso rápido é 
totalmente customizado. Toque no ícone que 
você deseja alterar e selecione a sua nova 
função na lista.

Configurações de rota
Estes ajustes determinam como as rotas 
serão calculadas.

Ícone Descrição

Acessar as configurações do veículo: “Nome”; “Vel. Máxima”; 
“Consumo de Combustível na Cidade”; “Consumo de Combustí-
vel em rodovias” ; “Tipo de Motor”; “Preço do Combustível”.

A navegação On-road (em estrada) cria cada conversão com 
base no traçado das ruas no mapa. Selecione o modo Off-road  
(fora da estrada) para navegar entre os destinos por uma linha 
reta.

O cálculo da rota poderá ser personalizado para diferentes 
situações e tipos de veículo alterando-se o método de planeja-
mento. Veja a seguir para mais detalhes.
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Para que a rota atenda à sua necessidade, você também poderá selecionar, se possível, tipos de ruas para serem excluídas da rota. A 
exclusão de um tipo de rua é uma preferência. Ela não significa necessariamente uma proibição total. Se o seu destino somente puder ser 
acessado usando algum dos tipos de rua excluídos, elas serão usadas conforme a necessidade. 

Ícone Descrição

Para evitar rodovias quando estiver dirigindo um veículo em baixa velocidade ou estiver rebocando outro veículo.

Estradas por recarga são estradas pagas onde você precisará comprar um passe para utilizar a estrada por um 
período de tempo prolongado. Elas poderão ser habilitadas ou desabilitadas independentemente das estradas 
com pedágio.

Por padrão, a função de navegação inclui na rota as estradas com pedágio (estradas pedagiadas). Se você 
desabilitar as estradas com pedágio, a função de navegação planejará a melhor rota sem pedágios, quando for 
possível.

Por padrão, a função de navegação inclui na rota as estradas com balsas. Entretanto, o mapa poderá não conter 
informações sobre a periodicidade das balsas. Você poderá ter que pagar para utilizar a balsa.

Por padrão, a função de navegação exclui estradas não pavimentadas:

Se o método da rota selecionado não for verde, você terá a sua rota comparada com a melhor alternativa verde 
na tela ao confirmar a rota. E você poderá selecionar o modo verde.
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Perfil do veículo: Quando tocar no ícone personalizado “Perfil do veículo” no menu de acesso rápido, você configura os seguintes parâmetros:

Ícone Descrição

Toque neste ícone para renomear o perfil.

Insira o consumo médio de combustível do seu veículo em áreas urbanas. A unidade de consumo poderá ser 
definida nas configurações regionais.

Insira o consumo médio de combustível do seu veículo em estradas. A unidade de consumo poderá ser definida 
nas configurações regionais.

Selecione o tipo do motor e combustível do seu veículo. Isto ajuda a estimar as emissões de CO2.

Insira o preço médio do combustível para calcular os custos da viagem. A moeda poderá ser definida nas con-
figurações regionais.

Define a velocidade máxima para a condução do veículo.
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Ícone Descrição

Fornece uma rota rápida para minimizar o tempo do trajeto. Os cálculos não levam em conta elevações, curvas 
e condições de tráfego.

Fornece uma rota rápida, mas com bom aproveitamento do combustível, com base nos dados de consumo de 
combustível fornecidos nas “Configurações da rota”. O custo da viagem e cálculos de emissões de CO2 são 
apenas estimativos. Os cálculos não levam em conta elevações, curvas e condições de tráfego.

Fornece uma rota mais curta para minimizar a distância do trajeto. 

Resulta em uma rota com poucas curvas e sem conversões difíceis. Com esta opção, você pode fazer com que 
a função de navegação use, por exemplo, uma rodovia ao invés de pequenas estradas ou ruas.

Tipos de métodos de planejamento de rota
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Perfis do usuário
Caso houver mais de um motorista usando 
a função de navegação, suas configurações 
poderão ser guardadas usando-se um dos 
perfis de usuário. Renomeie os perfis de 
usuário tocando no ícone editar à direita 
do campo, de modo que todos os usuários 
saibam qual perfil usar e selecione entre os 
perfis pelos nomes. Se você selecionar um 
novo perfil, a aplicação será reiniciada para 
que as novas configurações tenham efeito.

MN16_0146

Definições do mapa
Você pode modificar a aparência da tela do 
mapa. Ajuste a visualização do mapa como 
desejar, escolha um tema de cor apropriado 
na lista para os modos diurno e noturno, 
troque a seta azul por um modelo de veículo 
em 3D, mostre ou oculte construções em 3D, 
ligue ou desligue os “Registros” de trajeto e 
modifique as configurações de visibilidade do 
local (quais locais serão exibidos no mapa).

O mapa será sempre mostrado na tela para 
que você possa ver o efeito ao alterar uma 
configuração.

MN16_0147
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Ícone Descrição

Alterna o mapa entre os modos 3D e 2D visto de cima.

Define o zoom padrão e os níveis de inclinação necessários. São disponíveis em três níveis.

Ao selecionar, o mapa se distancia para mostrar uma visão geral da área ao redor caso haja um evento da rota 
(conversão) próximo. Quando você se aproxima de um evento, a visão normal do mapa é retomada.

Seleciona entre os modos de cor diurno e noturno ou deixa que o software selecione automaticamente minutos 
antes do amanhecer e minutos depois do anoitecer.

Seleciona o tema de cores usado no modo diurno.

Seleciona o tema de cores usado no modo noturno.

Substitui o ícone padrão do veículo por um dos modelos de veículo em 3D. Você poderá selecionar ícones dife-
rentes para tipos de veículos diferentes selecionados no planejamento da rota. 

Mostra ou suprime pontos de referência em 3D, 3D artístico ou representações em blocos de objetos de destaque 
ou bem conhecidos.
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Ícone Descrição

Mostra ou suprime modelos de cidade em 3D, 3D artístico ou representações em blocos contendo dados atuais 
de tamanho e posição no mapa de construções por toda a cidade.

Mostra ou suprime elevações em 3D ao redor do terreno.

Neste ícone é possível ligar e desligar a indicação dos “Registros do trajeto”, os quais indicam a sequência das 
localizações percorridas no trajeto. 

Seleciona quais locais mostrar no mapa durante a navegação. O excesso de marcadores pode dificultar a visi-
bilidade de modo que é uma boa ideia deixar o mínimo possível deles no mapa. Para isto, você poderá salvar 
diferentes configurações de visibilidade no local. Você terá as seguintes possibilidades:

•	 Toque para mostrar ou esconder a categoria do local.

•	 Toque no nome da categoria do local para abrir uma lista das suas subcategorias.

•	 Toque no ícone  para salvar a configuração de visibilidade no local ou carregar uma previamente 
salva. Aqui você também poderá desfazer as configurações de visibilidade no local.
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Definições da orientação visual
Ajustes para auxílio na navegação com diferentes tipos de informações relacionadas à rota na tela do mapa.

Ícone Descrição

Os campos de dados no canto da tela do mapa poderão ser personalizados. Toque neste ícone e selecione os 
valores desejados. Os valores poderão ser diferentes quando você navegar por uma rota e quando você estiver 
trafegando sem um destino definido. Você poderá selecionar dados gerais da viagem como sua velocidade atual 
ou altitude, ou dados da rota relacionados ao seu destino final ou o próximo ponto no caminho da sua rota.

Você poderá precisar de um posto de combustível ou restaurante durante o trajeto. Este recurso exibe um novo 
ícone no mapa ao conduzir por rodovias. Toque neste ícone para abrir uma janela com detalhes das próximas 
saídas ou postos de serviços. Toque em algum deles para exibi-los no mapa e adicioná-los como um ponto de 
referência na sua rota, se necessário.

Selecione os tipos de serviço exibidos nas saídas da rodovia.

Sempre que informações adequadas estiverem disponíveis, as informações de faixa similar às reais e placas de 
sinalização serão exibidas na parte superior do mapa. Você poderá ativar e desativar este recurso.

Caso você esteja se aproximando de uma saída de rodovia ou cruzamento onde exista a informação necessária, 
o mapa será substituído por uma vista em 3D do cruzamento. Você poderá ativar e desativar a exibição do mapa 
em toda a rota.

Ao entrar em túneis, as estradas e construções na superfície ficarão desordenadas. Este recurso mostra uma 
imagem genérica de um túnel ao invés do mapa. Uma vista de cima do túnel e distância remanescente também 
serão exibidas.
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Ícone Descrição

Ativa a barra de progresso da rota para que ela seja exibida como uma linha reta no lado esquerdo do mapa. A 
seta azul representa a sua posição atual e se move conforme o seu progresso. Os pontos no caminho e eventos 
de trânsito também serão exibidos na linha.

Quando você reduzir a velocidade em uma rodovia, pode ser que você esteja em um congestionamento, então 
a função de navegação oferecerá um retorno usando a próxima saída. A mensagem mostrará a distância para a 
saída e a diferença entre a distância e tempo estimados comparados com a rota original. Você poderá escolher 
uma das seguintes opções:

•	 Toque na opção “Rejeitar” ou apenas ignore a mensagem caso você deseje manter a rota original.

•	 Toque na opção “Prever” para ter uma visão geral da rota original e do retorno antes de fazer sua decisão. 
Você poderá aceitar o retorno oferecido ou aumentar o segmento de desvio da rodovia antes de aceitar.

•	 Siga pela nova direção sugerida e a rota será automaticamente recalculada.

Similar à possibilidade anterior, rotas alternativas poderão ser sugeridas ao conduzir por ruas comuns. A função 
de navegação irá selecionar uma conversão diferente pela próxima intersecção e oferecerá uma rota diferente 
para a próxima seção da rota.

Suas opções serão similares às anteriores, porém você não poderá modificar o retorno oferecido.

O estacionamento no destino poderá não ser fácil em áreas urbanas. Conforme você se aproximar do destino, 
a função de navegação irá oferecer locais na categoria de estacionamento próximos ao seu destino. Toque no 
ícone “P” para abrir a vista de cima do mapa e os locais de estacionamento oferecidos. Selecione um e modifique 
a rota conforme a necessidade.

Se você deixar a rota recomendada e sair subitamente de uma rodovia, a função navegação oferecerá diferentes 
alternativas próximas à saída como postos de combustíveis ou restaurantes. Além disso, se você quiser evitar 
partes da rota original (como túneis, estrada com pedágio ou cruzamento com linha férrea), você irá encontrá-los 
na lista, caso você queira desviar usando a ajuda da função de navegação.
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Ícone Descrição

Quando a animação estiver ativada, os botões dos menus e teclados aparecerão de forma animada. A transição 
entre as telas também será animada.

Configurações do visor
As configurações relacionadas ao visor incluem animações do menu, temas diferentes para modo diurno e noturno e brilho do visor.

Ícone Descrição

Este ícone exibe o idioma atual selecionado para a interface do usuário. Tocando neste ícone, você poderá sele-
cionar um novo idioma em uma lista de idiomas disponíveis. A aplicação será reinicializada caso você altere esta 
configuração; você será questionado para confirmar isto.

Você poderá definir a unidade de distância usada pelo programa. A função de navegação poderá não suportar 
todas as unidades listadas em alguns idiomas do guia por voz.
Selecione entre exibição de horas em 12 ou 24 horas e vários formatos internacionais de exibição de datas. Você  
poderá definir unidades específicas de outros países para exibir valores diferentes.

Configurações regionais (Menu regional)
Estes alertas permitem personalizar a função navegação para o seu idioma local, unidades de medição, configurações e formatos de hora e data, 
bem como selecionar um fuso horário.
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Ícone Descrição

A Tela de viagens poderá registrar dados estatísticos dos seus trajetos. Caso você precise destes “Registros de 
trajeto” posteriormente, você pode optar pelo salvamento automático.

Este não é um ícone. Esta linha mostra o tamanho atual da base de dados da viagem, sendo a soma dos 
registros.

Os “Registros de trajeto”, são as sequências de posições fornecidas pelo receptor do GPS. Eles poderão ser 
exibidos no mapa posteriormente.

Gerenciamento da largura de banda
Com este ícone pode-se configurar a escolha entre tráfego de dados ilimitados ou limitado (inserindo um valor máximo por mês) e o dia do 
fechamento do mês para controlar o tráfego de dados de internet relativos ao trânsito.

Configurações da tela de viagens
Os registros de trajeto possuem informações úteis sobre os seus trajetos. Os registros de trajeto poderão ser salvos manualmente quando 
você alcançar o seu destino ou você poderá ativar o salvamento automático neste local. Você poderá acessar estes “Registros” na Tela de 
Viagens. A Tela de Viagens é disponibilizada no menu “Opções”.
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Ícone Descrição

Ao habilitar esta função, contribuirá para a melhora do software de navegação, para fins de desenvolvimento 
futuro, ficando garantida a anonimidade dos dados coletados, não havendo a possibilidade de rastreamento das 
rotas utilizadas.

Configurações do menu recolha de registros
Se na primeira utilização você aceitar, a função de navegação iniciará a coleta de informações de utilização e “Registros” do GPS para serem 
usados na melhoria da função navegação e na qualidade e cobertura dos mapas. Os dados são processados anonimamente; ninguém 
poderá rastrear nenhuma informação pessoal. Nesta opção, você poderá habilitar ou desabilitar a coleta destes “Registros”.

Iniciar assistente de configuração
Abre o assistente de configurações iniciais do software.

Restabelecer padrões
Faz com que todos os ajustes do navegador  sejam restaurados para a configuração de fábrica.

NOTA:

Ao selecionar esta opção, todas as configurações e dados dos usuários, personalizados anteriormente, serão perdidos.
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Características deste sistema de navegação

Guia de percurso
As principais características do Sistema 
de Navegação são a orientação visual e 
o guia por voz nas áreas de cobertura do 
mapa selecionado. Utilizando uma rede 
dos satélites de GPS (Sistema de Posicio-
namento Global), o Sistema de Navegação 
trilha a localização no mapa e navega para 
uma localização selecionada.

Uma vez que você definiu o destino na 
área de cobertura do mapa, o Sistema 
de Navegação irá calcular um percurso a 
partir da sua localização atual para o seu 
destino. A visualização do mapa em tempo 
real e o guia por voz curva-a-curva conduz o 
motorista ao longo do percurso. Estas carac-
terísticas podem ser muito úteis ao dirigir em 
locais desconhecidos.

O sistema pode ser incapaz de definir um 
destino e/ou calcular um percurso quando 
o destino estiver fora da área de cobertura 
do mapa. Além disso, o guia por voz pode 
não estar disponível se o destino estiver fora 
da área de cobertura do mapa. Para mais 
informações em como definir um destino, 
consulte a Seção 5.

Diretório de locais
O Sistema de Navegação oferece um 
extenso diretório de locais nas áreas de 
cobertura do mapa. Este diretório inclui uma 
grande variedade de destinos. Acessando o 
diretório de Locais, você pode procurar por 
endereços para um destino, e apenas pres-
sionando um botão, o Sistema de Navegação 
irá calcular um percurso para o destino.

O diretório de Locais tem muitas utilidades. 
Por exemplo, o diretório pode ser classificado 
em vários tipos de restaurantes próximos a 
sua localização atual. Se você precisar de 
um banco ou de um posto de combustível, 
o Sistema de Navegação pode orientar você 
para a próxima localização preferida, utili-
zando os Locais inseridos no sistema.

GUIA por voz
A orientação de percurso é fornecida através 
da voz e das instruções visuais. O guia por 
voz anuncia as direções adequadas quando 
da aproximação de cruzamento no qual 
você pretenda virar. Para repetir o guia por 
voz, toque no ícone indicador de próxima 
manobra.

O guia por voz pode ser ativado ou desati-
vado no menu “Opções”.
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Cobertura do mapa 
detalhada (MCA) para o 
sistema de navegação
Este sistema foi projetado para ajudar a 
alcançar seu destino, e executar outras 
funções como descrito neste manual. Entre-
tanto, você, como motorista, deve utilizar o 
sistema adequadamente e com segurança. 
Informações relativas às condições da via, 
sinalização de tráfego e a disponibilidade de 
serviços podem nem sempre estar atualiza-
das. O sistema não é um substituto para uma 
condução correta, adequada e segura.

Os dados de mapas incluem dois tipos de 
áreas: “Áreas de cobertura detalhadas” for-
necendo todos os dados detalhados da via 
e as outras áreas mostram “Apenas vias 
principais”.

NOTA:

Os dados detalhados são disponíveis 
geralmente para as principais áreas 
metropolitanas.

Cálculo do Percurso
•	 O Sistema de Navegação pode não 

calcular um percurso se a localização 
atual do veículo estiver muito longe do 
destino. Neste caso, divida sua viagem 
selecionando um ou dois destinos 
intermediários.

•	 Para chegar ao seu destino, consulte a tela 
do mapa. Sempre siga as vias e as regula-
mentações atuais e dirija com segurança.

•	 	As rotas indicadas pelo Navegador 
servem apenas para referência. Obras, 
trânsito, fatores climáticos, alterações 
de tráfego ou outros eventos podem 
fazer com que as condições reais sejam 
diferentes. Respeite a Legislação de 
Trânsito e as condições de tráfego sempre 
que estiver dirigindo, independentemente 
da orientação fornecida pelo navegador. 
Adicionalmente avalie a segurança do 
trajeto indicado pelo Navegador antes de 
segui-lo.

•	 	Durante o cálculo do percurso, o mapa 
não se deslocará, entretanto, o ícone do 
veículo reproduzirá o seu movimento.

•	 	Em alguns casos, após o cálculo ser 
concluído, o percurso calculado não será 
imediatamente exibido.

Localização atual do veículo

Tela de localização atual 
do veículo
Este sistema de navegação combina os 
dados obtidos a partir do veículo e a partir 
dos satélites de GPS (Sistema de Posicio-
namento Global) para calcular a localiza-
ção atual do veículo. Esta posição é então 
exibida ao longo da orientação do percurso 
para um destino.

O que é GPS (Sistema de 
Posicionamento Global)?
GPS é um sistema de detecção de posição 
que utiliza satélites. Este sistema de nave-
gação recebe sinais de rádio a partir de três 
ou mais satélites diferentes que orbitam 
21.000 km acima da Terra no espaço, e 
detecta a posição do veículo utilizando o 
princípio de triangulação.
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O deslocamento do mapa durante a pro-
gramação do percurso poderá retardar a 
definição da rota. Depois de definidos os prin-
cipais pontos do percurso, o sistema calculará 
múltiplos percursos intermediários entre os 
pontos principais, que poderá resultar:

–– Na não exibição dos percursos, caso 
uma das seções entre os pontos do 
percurso não seja calculada;

–– O percurso pode requerer uma curva 
fechada em U em alguns dos seus 
pontos.

•	 O cálculo do percurso pode não ser 
concluído:

–– Se não houver vias para o destino.

–– Se for impossível chegar ao destino 
ou nos pontos do percurso devido  
as regulamentações de tráfego, etc.

•	 Quando o percurso for exibido, poderá 
ocorrer o seguinte:

–– Se você calcular um percurso numa 
via principal, o ponto de partida do 
percurso pode não corresponder exa-
tamente à localização atual do veículo.

–– 	O ponto final do percurso pode não cor-
responder exatamente com o destino.

–– 	Se você calcular um percurso numa 
via principal, o sistema pode exibir 
um percurso a partir de qualquer 
via principal. Isto pode ser porque a 
posição do ícone do veículo não é 
exata. 

–– Mesmo se as “Configurações de rota” 
estiverem selecionadas para evitar 
um tipo de via, um percurso que 
utiliza a via pode ser sugerido.

–– Mesmo se as “Configurações de rota” 
estiverem selecionadas para evitar 
balsa, um percurso que utiliza balsa 
pode ser sugerido.

–– 	Balsas, excluindo aquelas que são 
apenas para pedestres, bicicletas 
e motos, são armazenadas neste 
sistema. Leve em consideração o tem- 
po de viagem necessário e a con- 
dição operacional antes de decidir 
onde utilizar o percurso.

Orientação do percurso

INFORMAÇÕES do guia por 
voz
O guia por voz informa qual a direção você 
deve seguir quando se aproxima de um cru-
zamento onde uma curva é necessária.

Durante o guia do percurso, o sistema orienta 
você através dos pontos guias, utilizando a 
orientação visual e guia por voz.

NOTA:
•	 A orientação visual e guia por voz do 

sistema de navegação é apenas para 
referência. Os conteúdos do guia podem 
não corresponder à situação real do 
tráfego.

•	 	O guia por voz pode não corresponder 
com as condições atuais da via, devido à 
discrepância entre a via atual e as infor-
mações nos dados do mapa, ou devido 
à velocidade do veículo.

•	 	No caso do guia por voz não correspon-
der às condições atuais da via, siga as 
informações obtidas a partir das sinali-
zações de tráfego ou dos avisos na via.

•	 	O guia de percurso não distingue a 
via de tráfego restrito, especialmente 
quando as  vias de tráfego restrito 
estão separadas de outras pistas da 
via.
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Direções e distâncias 
fornecidas dos pontos 
guia
As direções serão diferentes, dependendo 
do tipo de via.

 INFO:

As distâncias podem variar, dependendo da 
velocidade do veículo.

Notificação ao chegar ao destino

Via comum:

O guia por voz avisará você quando se 
chegar ao seu destino. 

Repetindo o guia por voz
Esta função está disponível ao longo do guia 
do percurso, a partir do tempo após o cálculo 
do percurso ser concluído até o veículo 
chegar ao destino.

Toque no indicador de próxima manobra 
para repetir o guia por voz.

 INFO:

•	 Se você estiver seguindo a direção 
contrária a indicada no mapa, o guia por 
voz irá anunciar para você fazer o retorno 
ou uma curva em U.

Notas no guia por voz
•	 O guia por voz neste sistema deve ser 

considerado como uma função auxiliar. 
Quando dirigir seu veículo, verifique o 
percurso no mapa e siga as vias e as 
regulamentações de tráfego atuais.

•	 	O guia por voz é ativado apenas para 
cruzamentos com certas condições.

•	 	Pode haver casos em que o veículo 
precise virar, mas o guia por voz não é 
fornecido.

•	 	O conteúdo da orientação por voz pode 
variar, dependendo da direção da curva 
e do tipo de cruzamento.

•	 	O tempo do guia por voz irá variar depen-
dendo da situação.

•	 	A orientação por voz pode não corres-
ponder precisamente com os números de 
vias e direções nas junções da rodovia.

•	 	O guia por voz pode não corresponder 
precisamente aos nomes das ruas nas 
saídas da rodovia.

•	 	Os nomes das ruas exibidos podem 
algumas vezes ser diferentes dos nomes 
atuais, ou “Estrada sem nome” pode ser 
exibido.

•	 	O guia por voz não está disponível 
quando a função está desabilitada no 
menu “Opções”.

•	 	O guia por voz irá iniciar quando o veículo 
entrar no percurso sugerido. Consulte o 
mapa para as direções no ponto inicial 
do percurso.

•	 	Ao se aproximar de um ponto do 
percurso, o guia por voz irá anunciar 
“Você chegou ao seu destino interme-
diário no lado esquerdo/direito”. O guia 
por voz irá mudar para a próxima seção 
do percurso. Quando o guia por voz não 
estiver disponível, consulte o mapa sobre 
as direções.

•	 	Em alguns casos, o guia por voz termina 
antes de chegar ao destino. Consulte o 
ícone do destino no mapa para chegar 
ao destino.

•	 	O guia por voz pode ser parcialmente 
operacional ou não operacional devido 
ao ângulo das vias no cruzamento.

•	 	Não é possível considerar dados relativos 
às vias que são sazonalmente disponí-
veis ou indisponíveis, um percurso pode 
ser exibido se não coincidir com as res-
trições de tráfego atuais. Certifique-se 
de seguir as restrições de tráfego atuais 
enquanto estiver dirigindo.
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Como manusear A TELA

A tela é de cristal líquido e deve ser manu-
seada com cuidado.

 ATENÇÃO

Nunca desmonte a tela. Algumas 
partes utilizam altas tensões; tocando-as 
pode resultar em graves ferimentos, 
ocasionando a perda da garantia Nissan.

Características de umA 
TELA de cristal líquido
•	 Se a temperatura interna do veículo 

estiver baixa, a tela irá permanecer 
relativamente escura ou o movimento 
das imagens poderá ficar lento. Estas 
condições são normais. A tela irá 
funcionar normalmente quando o interior 
do veículo for aquecido.

•	 	Alguns pixels na tela são mais escuros ou 
mais claros do que outros. Esta condição 
é uma característica inerente das telas 
de cristal líquido, e isto não representa 
uma falha.

•	 Imagens exibidas da tela anterior podem 
permanecer na tela, mesmo quando 
a tela é alterada. Esta condição é uma 
característica inerente das telas de cristal 
líquido, e isto não representa uma falha.

 INFO:

A tela pode ficar distorcida por fortes campos 
magnéticos.

•	 	O Brasil contém muitas vias com dados 
de mapas incompletos. Como resultado, 
quando for procurar um percurso, o 
percurso poderá incluir vias com dados 
incompletos. Em regiões onde os dados 
das vias não são completos, o guia por voz 
pode parar por longos períodos de tempo. 
Certifique-se de seguir as restrições de 
tráfego atuais enquanto estiver dirigindo.
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guia do diagnóstico de falhas

Sintoma Possível causa Possível solução

O sistema não liga.

Presença da película plástica de proteção do visor. Remova a película plástica de proteção do visor.

Ignição está desligada Ligue a ignição no modo ACC ou ON.

Fusível queimado Substitua por um fusível de mesma amperagem.

Nenhum som é produzido. Volume está muito baixo ou no mudo. Aumente o volume ou desligue o mudo

Sistema lento, demora na resposta 
aos comandos

Excesso de informação armazenada.
NOTA: A instalação de novos aplicativos pode implicar 
em funcionamento inadequado do equipamento, erros do 
sistema, perda de garantia ou não atendimento da Legislação 
de Trânsito vigente.

Excluir todos os dados. Acesse “Ajustes” no menu principal, e então 
“Pessoal” e selecione a função “Excluir todos os dados”.
NOTA: Ao selecionar esta opção, todas as configurações e dados 
dos usuários armazenadas na memória serão apagadas.

Nada acontece quando os ícones 
são pressionados. Instabilidade na execução de algum aplicativo.

Estacione o veículo em um local seguro, desligue o motor, aguarde 
alguns segundos e ligue novamente.

Pressione o botão RESET com uma haste fina.

Discos não funcionam 
corretamente

Disco inserido incorretamente O disco deve ser inserido com a etiqueta para cima

Disco danificado. Tente outro disco.

Veículo transitando em estradas esburacadas O disco pode saltar com o veículo em movimento, em estradas 
esburacadas.

Disco com características não suportadas pelo equipamento.

Não use discos que tenham as características a seguir: discos de 
8 cm que utilizem adaptadores; discos que não sejam redondos; 
discos com etiqueta de papel; discos empenados, riscados ou com 
bordas irregulares.

Estações de rádio não são 
localizadas. Falta de alcance do sinal ou interferência externa. Aguardar cobertura.

Dispositivo USB não funciona.

Dispositivo USB inserido incorretamente. Insira o dispositivo corretamente.

O sistema de áudio não identifica alguns dispositivos USB 
e MP3. Tente outro dispositivo USB.

A Internet não funciona. Falta de conexão. O uso da internet no equipamento só é possível através da conexão 
WI-FI.



Guia do Diagnóstico de Falhas 8-3

Sintoma Possível causa Possível solução

O navegador  não func iona 
corretamente.

Fora da área de cobertura. Aguardar cobertura.

Trafegando dentro de túnel ou prédio. Aguardar reestabelecer a conexão assim que sair do túnel ou prédio.

Cartão SD do mapa inserido na posição incorreta ou faltando. Há duas entradas para cartão SD. Verifique a posição correta do 
cartão SD do mapa.

Não consegue traçar uma rota.

Destino incorreto. Verificar se o destino foi digitado corretamente.

Rota inexistente.
Procurar nova rota.

Aguardar uma rota possível.



ANATEL

“Este equipamento opera em caráter
secundário, isto é, não tem direito à proteção

contra interferência prejudicial, mesmo de
estações do mesmo tipo, e não pode causar
interferência a sistemas operando em caráter

primário.”
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